AkzoNobel

En cumplimiento del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH), Anexo II, modificado por el Reglamento (UE) n.°

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

A1000 GLOSS BASE SNOW WHITE

SECCION 1. Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la
empresa

1.1 Identificador del producto
Nombre del producto : A1000 GLOSS BASE SNOW WHITE
SDS code : 12998044B

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Usos identificados

Pintura. Uso profesional Uso industrial

Usos contraindicados

Todos los demas usos

Uso del producto : Solvent borne coating for exterior use.

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

MAPAERO SAS

10, Avenue de la Rijole CS30098

09103 PAMIERS Cedex

France
Direccién de e-mail de la : PSRA_PAMIERS@akzonobel.com
persona responsable de
esta FDS

1.4 Teléfono de emergencia
Centro de informacién toxicolégica/organismo asesor nacional

Numero de teléfono 1 +34 156 20420
Proveedor
Numero de teléfono : +33(0)534 0134 01

+33 (0)5 61 60 23 30
Horas de funcionamiento

SECCION 2. Identificacion de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Definicién del producto : Mezcla

Clasificacion de acuerdo con el Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP/GHS]
Flam. Liq. 3, H226

Skin Sens. 1, H317

STOT SE 3, H336

Aquatic Chronic 3, H412

El producto esta clasificado como peligroso segun el Reglamento (CE) 1272/2008 con las enmiendas
correspondientes.
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH), Anexo Il, modificado por el Reglamento (UE) n.°

2020/878

A1000 GLOSS BASE SNOW WHITE

SECCION 2. Identificacion de los peligros

Consultar en la Seccion 16 el texto completo de las frases H arriba declaradas.
En caso de requerir informacién mas detallada relativa a los sintomas y efectos sobre la salud, consulte en la

Seccion 11.

2.2 Elementos de la etiqueta
Pictogramas de peligro

Palabra de advertencia
Indicaciones de peligro

Consejos de prudencia
Prevencion

Respuesta

Almacenamiento
Eliminacion

Ingredientes peligrosos

Elementos suplementarios
que deben figurar en las
etiquetas

Anexo XVII - Restricciones
a la fabricacion, la
comercializacioén y el uso
de determinadas
sustancias, mezclas y
articulos peligrosos

: Atencion
: Liquidos y vapores inflamables.

Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.
Puede provocar somnolencia o vértigo.
Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

: Llevar guantes de proteccidon. Mantener alejado del calor, de superficies calientes,

de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicién. No fumar.
Evitar su liberacion al medio ambiente. Evitar respirar los vapores.

: EN CASO DE INHALACION: Llamar a un CENTRO DE INFORMACION

TOXICOLOGICA o a un médico si la persona se encuentra mal. Quitar las prendas
contaminadas y lavarlas antes de volver a usarlas. EN CASO DE CONTACTO

CON LA PIEL: Lavar con abundante agua. En caso de irritacion o erupcion cutanea:
Consultar a un médico.

: Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el recipiente herméticamente

cerrado. Mantener en lugar fresco.

: Eliminar el contenido y el recipiente de acuerdo con las normativas locales,

regionales, nacionales e internacionales.

: acetato de 2-etoxi-1-metiletilo

acetato de n-butilo

Hydroxyphenyl-benzotriazole derivatives

Reaction mass of Bis(1,2,2,6,6-pentamethyl-4-piperidyl) sebacate and Methyl
1,2,2,6,6-pentamethyl-4-piperidyl sebacate

Polymeric Benzotriazole

jAtencion! Al rociar pueden formarse gotas respirables peligrosas. No respirar el
aerosol o la niebla.

: No aplicable.

Requisitos especiales de envasado

Recipientes que deben ir : No aplicable.
provistos de un cierre de
seguridad para nifios
Advertencia de peligro : No aplicable.
tactil
2.3 Otros peligros
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH), Anexo Il, modificado por el Reglamento (UE) n.°

2020/878

A1000 GLOSS BASE SNOW WHITE

SECCION 2. Identificacion de los peligros

El producto cumple con
los criterios para la
sustancia del tipo PBT o
vPvB de conformidad con
la Reglamentacion (EC) N.
°1907/2006, Anexo XIll

Otros peligros que no
conducen a una
clasificacion

: Se determind que esta mezcla no contiene sustancias que sean productos

quimicos persistentes, bioacumulativos o téxicos (PBT) o muy persistentes, muy

bioacumulativos (vPvB).

: No se conoce ninguno.

SECCION 3. Composicion/informacion sobre los componentes

3.2 Mezclas : Mezcla
Nombre del producto o Identificadores % Reglamento (CE) n°. | Tipo
ingrediente 1272/2008 [CLP]
Bcetato de 2-etoxi-1-metiletilo CE: 259-370-9 210 - <25 Flam. Liq. 3, H226 (1
CAS: 54839-24-6 STOT SE 3, H336
indice: 603-177-00-8
Acetato de n-butilo REACH #: 210 - <15 Flam. Liq. 3, H226 112
01-2119485493-29 STOT SE 3, H336
CE: 204-658-1 EUHO066
CAS: 123-86-4
indice: 607-025-00-1
acetato de 1-metil-2-metoxietilo REACH #: <5 Flam. Liq. 3, H226 [(1112]
01-2119475791-29 STOT SE 3, H336
CE: 203-603-9
CAS: 108-65-6
Reaction mass of ethylbenzene REACH #: <3 Flam. Liqg. 3, H226 (1112
and xylene 01-2119488216-32 Acute Tox. 4, H312
Acute Tox. 4, H332
Skin Irrit. 2, H315
Eye Irrit. 2, H319
STOT SE 3, H335
STOT RE 2, H373
Asp. Tox. 1, H304
Aquatic Chronic 3,
H412
Hydroxyphenyl-benzotriazole REACH #: <1 Skin Sens. 1, H317 (11
derivatives 01-0000015075-76 Aquatic Chronic 2,
CE: 400-830-7 H411
CAS: 104810-48-2
Reaction mass of Bis REACH #: <1 Skin Sens. 1A, H317 (11
(1,2,2,6,6-pentamethyl-4-piperidyl) [01-2119491304-40 Repr. 2, H361f
sebacate and Methyl CE: 915-687-0 Aquatic Acute 1, H400
1,2,2,6,6-pentamethyl-4-piperidyl | CAS: 1065336-91-5 (M=1)
sebacate Aquatic Chronic 1,
H410 (M=1)
4-Metilpentan-2-ona CE: 203-550-1 <0.8 Flam. Liq. 2, H225 [1112]
CAS: 108-10-1 Acute Tox. 4, H332
indice: 606-004-00-4 Eye Irrit. 2, H319
Carc. 2, H351
STOT SE 3, H336
EUHO066
Polymeric Benzotriazole CAS: 104810-47-1 <1 Skin Sens. 1, H317 (11
Aquatic Chronic 2,
H411
Hydrocarbons, C10-C13, n- REACH #: <0.6 Asp. Tox. 1, H304 (11
alkanes, isoalkanes, cyclics, < 2% [01-2119457273-39 EUHO066
aromatics CE: 918-481-9
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH), Anexo Il, modificado por el Reglamento (UE) n.°
2020/878
A1000 GLOSS BASE SNOW WHITE

SECCION 3. Composicién/informacién sobre los componentes

acido hexanoico, 2-etil-, sal de REACH #: <0.3 Eye Irrit. 2, H319 (1
cinc, basica 01-2119979093-30 Repr. 2, H361d (oral)
CE: 286-272-3 Aquatic Chronic 3,
CAS: 85203-81-2 H412
propilidintrimetanol CE: 201-074-9 <0.3 Repr. 2, H361 (1
CAS: 77-99-6

Consultar en la
Seccion 16 el texto
completo de las
frases H arriba
declaradas.

No hay ningun ingrediente adicional que, con el conocimiento actual del proveedor y en las concentraciones aplicables,
sea clasificado como de riesgo para la salud o el medio ambiente, sea PBT, mPmB o una sustancia que suscite un
grado de preocupacion equivalente, o tenga asignado un limite de exposicion laboral y, por lo tanto, se deba indicar en
esta seccion.

Tipo

[1] Sustancia clasificada con un riesgo a la salud o al medio ambiente

[2] Sustancia con limites de exposicion profesionales

[3] La sustancia cumple los criterios de PBT segun el Reglamento (CE) n°. 1907/2006, Anexo Xl

[4] La sustancia cumple los criterios de mPmB segun el Reglamento (CE) n°. 1907/2006, Anexo XIII

[5] Sustancia que suscite un grado de preocupacion equivalente

[6] Informacion adicional debido a la politica de la compafia

Los limites de exposicién laboral, en caso de existir, figuran en la seccién 8.

SECCION 4. Primeros auxilios

4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con los ojos : Enjuaguar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando de vez en cuando
los parpados superior e inferior. Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en
este caso, retirarselas. Continle enjuagando por lo menos durante 10 minutos.
Buscar atenciéon médica si se produce una irritacion.

Por inhalacién : Transportar a la victima al exterior y mantenerla en reposo en una posicion
confortable para respirar. Si se sospecha que los vapores continlan presentes, la
persona encargada del rescate debera usar una mascara adecuada o un aparato
de respiracion auténoma. Si no hay respiracion, ésta es irregular u ocurre un paro
respiratorio, el personal capacitado debe proporcionar respiracion artificial u
oxigeno. Puede ser peligroso para la persona que proporcione ayuda al dar
respiracion boca a boca. Procurar atencion médica. En caso necesario, llamar a
un centro de informacion toxicoldgica o a un médico. Si esta inconsciente, coloque
en posicion de recuperacién y consiga atencion médica inmediatamente. Asegure
una buena circulacion de aire. Aflojar todo lo que pudiera estar apretado, como el
cuello de una camisa, una corbata, un cinturon.

Contacto con la piel : Lavar con aguay jabon abundantes. Quitese la ropa y calzado contaminados.
Lave bien la ropa contaminada con agua antes de quitarsela, o use guantes.
Continte enjuagando por lo menos durante 10 minutos. Procurar atencion médica.
En el caso de que existan molestias o sintomas, evite mas exposicion. Lavar la
ropa antes de volver a usarla. Limpiar completamente el calzado antes de volver a
usarlo.

Ingestion : Lave la boca con agua. Retirar las protesis dentales si es posible. Transportar a la
victima al exterior y mantenerla en reposo en una posicion confortable para respirar.
Si se ha ingerido material y la persona expuesta esta consciente, suministrele
pequefias cantidades de agua para beber. Deje de proporcionarle agua si la
persona expuesta se encuentra mal ya que los vémitos pueden ser peligrosos. No
inducir al vémito a menos que lo indique expresamente el personal médico. Si
vomita, mantener la cabeza baja de manera que el vémito no entre en los pulmones.
Procurar atencion médica. En caso necesario, llamar a un centro de informacion
toxicoldgica o a un médico. No suministrar nada por via oral a una persona
inconsciente. Si esta inconsciente, coloque en posicién de recuperacion y consiga
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH), Anexo Il, modificado por el Reglamento (UE) n.°
2020/878
A1000 GLOSS BASE SNOW WHITE

SECCION 4. Primeros auxilios

atencién médica inmediatamente. Asegure una buena circulacién de aire. Aflojar
todo lo que pudiera estar apretado, como el cuello de una camisa, una corbata, un

cinturon.
Proteccion del personal de : No se debe realizar ninguna accién que suponga un riesgo personal o sin formacion
primeros auxilios adecuada. Sise sospecha que los vapores contindan presentes, la persona

encargada del rescate debera usar una mascara adecuada o un aparato de
respiracion auténoma. Puede ser peligroso para la persona que proporcione ayuda
al dar respiracion boca a boca. Lave bien la ropa contaminada con agua antes de
quitarsela, o use guantes.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

No hay datos disponibles sobre la mezcla en si. La mezcla ha sido evaluada siguiendo el método convencional del
Reglamento CLP (CE) n.° 1272/2008 y se clasifica en consecuencia por sus propiedades toxicoldgicas. Consultar las
Secciones 2 y 3 para los detalles.

La exposicion a concentraciones de vapores de disolventes superiores a los limites de exposicién profesional
establecidos puede producir irritacion de las membranas mucosas y el aparato respiratorio, y efectos adversos sobre
los rifiones, el higado y el sistema nervioso central. Los signos y sintomas pueden ser cefalea, mareo, fatiga,
debilidad muscular, somnolencia y en casos extremos, pérdida de consciencia.

Los disolventes pueden causar algunos de los efectos anteriores por absorcién a través de la piel. El contacto
repetido o prolongado con la mezcla puede provocar la eliminacion de las grasas naturales de la piel, con resultado
de dermatitis por contacto no alérgica y absorcion a través de la piel.

El contacto del liquido con los ojos puede causar irritacion y lesiones reversibles.

Su ingestién puede provocar nauseas, diarrea y vomitos.

Eso contempla, cuando se conozcan, los efectos tanto inmediatos como retardados y también los efectos crénicos
de los componentes derivados de la exposicidon a corto o largo plazo mediante las vias de exposicién oral, por
inhalacion y dérmica y el contacto con los ojos.

Contiene Hydroxyphenyl-benzotriazole derivatives, Reaction mass of Bis(1,2,2,6,6-pentamethyl-4-piperidyl) sebacate
and Methyl 1,2,2,6,6-pentamethyl-4-piperidyl sebacate, Polymeric Benzotriazole. Puede provocar una reaccion
alérgica.

Signos/sintomas de sobreexposicion
Contacto con los ojos : Ningun dato especifico.

Por inhalacién : Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
nausea o vomito
dolor de cabeza
somnolencia/cansancio
mareo/vértigo

inconsciencia

Contacto con la piel : Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
irritacion
rojez

Ingestion : Ningun dato especifico.

4.3 Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

Notas para el médico : Tratar sintomaticamente. Contactar un especialista en tratamientos de
envenenamientos inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.
Tratamientos especificos : No hay un tratamiento especifico.
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH), Anexo Il, modificado por el Reglamento (UE) n.°

2020/878

A1000 GLOSS BASE SNOW WHITE

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincion
Medios de extincion
apropiados

Medios de extincion no
apropiados

Utilizar polvos quimicos secos, CO., agua pulverizada (niebla de agua) o espuma.

No usar chorro de agua.

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Peligros derivados de la
sustancia o mezcla

Productos peligrosos de
la combustion

Liquidos y vapores inflamables. Los residuos liquidos que se filtran en el
alcantarillado pueden causar un riesgo de incendio o de explosién. La presion
puede aumentar y el contenedor puede explotar en caso de calentamiento o
incendio, con el riesgo de producirse una explosién. Este material es nocivo para la
vida acuatica con efectos de larga duraciéon. Se debe impedir que el agua de
extincion de incendios contaminada con este material entre en vias de agua,
drenajes o alcantarillados.

Los productos de descomposicién pueden incluir los siguientes materiales:
diéxido de carbono

monoxido de carbono

6xido/6xidos metalico/metalicos

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Medidas especiales que
deben tomar los equipos
de lucha contra incendios

Equipo de proteccion
especial para el personal
de lucha contra incendios

En caso de incendio, aislar rapidamente la zona, evacuando a todas las personas
de las proximidades del lugar del incidente. No se debe realizar ninguna accién que
suponga un riesgo personal o sin formacion adecuada. Desplazar los contenedores
lejos del incendio si puede hacerse sin peligro. Use agua pulverizada para
refrigerar los envases expuestos al fuego.

Los bomberos deben llevar equipo de proteccién apropiado y un equipo de
respiracion autbnomo con una mascara facial completa que opere en modo de
presion positiva. Las prendas para bomberos (incluidos cascos, guantes y botas de
proteccion) conformes a la norma europea EN 469 proporcionan un nivel basico de
proteccion en caso de incidente quimico.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Para el personal que no
forma parte de los
servicios de emergencia

Para el personal de
emergencia

6.2 Precauciones relativas
al medio ambiente

No se debe realizar ninguna accién que suponga un riesgo personal o sin formacion
adecuada. Evacuar los alrededores. No deje que entre el personal innecesario y
sin proteccion. No toque o camine sobre el material derramado. Apagar todas las
fuentes de ignicion. Ni bengalas, ni humo, ni llamas en en el area de riesgo. Evite
respirar vapor o neblina. Proporcione ventilacién adecuada. Llevar un aparato de
respiracion apropiado cuando el sistema de ventilacion sea inadecuado. Llevar
puesto un equipo de proteccion individual adecuado.

Si se necesitan prendas especiales para gestionar el vertido, tomar en cuenta las
informaciones recogidas en la Seccion 8 en relacion a los materiales adecuados y
no adecuados. Consultar también la informacién mencionada en “Para el personal
que no forma parte de los servicios de emergencia”.

Evitar la dispersion del material derramado, su contacto con el suelo, las vias
fluviales, las tuberias de desagtie y las alcantarillas. Informar a las autoridades
pertinentes si el producto ha causado contaminacién medioambiental (alcantarillas,
vias fluviales, suelo o aire). Material contaminante del agua. Puede ser dafiino
para el medio ambiente si es liberado en cantidades grandes.

6.3 Métodos y material de contencién y de limpieza
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH), Anexo Il, modificado por el Reglamento (UE) n.°
2020/878
A1000 GLOSS BASE SNOW WHITE

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

Derrame pequeiio : Detener la fuga si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del area del
derrame. Use herramientas a prueba de chispas y equipo a prueba de explosion.
Diluir con agua y fregar si es soluble en agua. Alternativamente, o si es insoluble
en agua, absorber con un material seco inerte y colocar en un contenedor de
residuos adecuado. Elimine por medio de un contratista autorizado para la
eliminacion.

Gran derrame : Detener la fuga si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del area del
derrame. Use herramientas a prueba de chispas y equipo a prueba de explosion.
Aproximarse al vertido en el sentido del viento. Evite que se introduzca en
alcantarillas, canales de agua, sétanos o areas reducidas. Lave los vertidos hacia
una planta de tratamiento de efluentes o proceda como se indica a continuacion.
Detener y recoger los derrames con materiales absorbentes no combustibles, como
arena, tierra, vermiculita o tierra de diatomeas, y colocar el material en un envase
para desecharlo de acuerdo con las normativas locales. Elimine por medio de un
contratista autorizado para la eliminacién. El material absorbente contaminado
puede presentar el mismo riesgo que el producto derramado.

6.4 Referencia a otras : Consultar en la Seccién 1 la informacién de contacto en caso de emergencia.
secciones Consultar en la Seccion 8 la informacion relativa a equipos de proteccion personal
apropiados.
Consulte en la Seccién 13 la informacion adicional relativa al tratamiento de
residuos.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

La informacion recogida en esta seccidn contiene consejos e indicaciones generales. La lista de Usos identificados en
la Seccion 1 debe ser consultada para cualquier informacion disponible de uso especifico mencionada en Escenario(s)
de Exposicion.

7.1 Precauciones para una manipulaciéon segura

Medidas de proteccion : Usar un equipo de proteccion personal adecuado (Consultar Seccion 8). Las
personas con antecedentes de sensibilizacion cutanea no deben trabajar en ningun
proceso en el que se utilice este producto. No introducir en ojos en la piel o en la
ropa. No ingerir. Evite respirar vapor o neblina. Evitar su liberacion al medio
ambiente. Use soélo con ventilacion adecuada. Llevar un aparato de respiracion
apropiado cuando el sistema de ventilacion sea inadecuado. No entre en areas de
almacenamiento y espacios cerrados a menos que estén ventilados
adecuadamente. Consérvese en su envase original o en uno alternativo aprobado
fabricado en un material compatible, manteniéndose bien cerrado cuando no esté
en uso. Mantener alejado del calor, chispas, llamas al descubierto, o de cualquier
otra fuente de ignicién. Use equipo eléctrico (de ventilacion, iluminacion y
manipulacién de materiales) a prueba de explosiones. Utilizar unicamente
herramientas que no produzcan chispas. Tomar medidas de precaucion contra la
acumulacion de cargas electrostaticas. Los envases vacios retienen residuos del
producto y pueden ser peligrosos. No vuelva a usar el envase.

Informacion relativa a : Debera prohibirse comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula,
higiene en el trabajo de almacena o trata este producto. Los trabajadores deberan lavarse las manos y la
forma general cara antes de comer, beber o fumar. Retirar el equipo de proteccioén y las ropas

contaminadas antes de acceder a zonas donde se coma. Consultar también en la
Seccidn 8 la informacion adicional sobre medidas higiénicas.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Almacenar conforme a las normativas locales. Almacenar en un area separada y homologada. Almacenar en el
contenedor original protegido de la luz directa del sol en un area seca, fresca y bien ventilada, separado de
materiales incompatibles (ver Seccién 10) y comida y bebida. Guardar bajo llave. Eliminar todas las fuentes de
ignicién. Manténgase alejado de los materiales oxidantes. Mantener el contenedor bien cerrado y sellado hasta el
momento de usarlo. Los envases abiertos deben cerrarse perfectamente con cuidado y mantenerse en posiciéon
vertical para evitar derrames. No almacenar en contenedores sin etiquetar. Utilicese un envase de seguridad
adecuado para evitar la contaminacion del medio ambiente. Antes de manipularlo o utilizarlo vea en la seccion 10 los
materiales incompatibles.
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH), Anexo Il, modificado por el Reglamento (UE) n.°

2020/878

A1000 GLOSS BASE SNOW WHITE

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

Directiva Seveso - Umbrales de notificacion

Criterios de peligro

Categoria Notificaciéon y umbral |Umbral de notificacién
MAPP de seguridad
P5c 5000 tonne 50000 tonne

7.3 Usos especificos finales
Recomendaciones

Soluciones especificas del
sector industrial

: No disponible.
: No disponible.

SECCION 8. Controles de exposiciéon/proteccion individual

La informacion recogida en esta seccion contiene consejos e indicaciones generales. La informacién que se
proporciona esta basada en los usos habituales anticipados para el producto. Puede ser necesario tomar medidas
adicionales para su manipulacién a granel u otros usos que pudieran aumentar de manera significativa la exposicién
de los trabajadores o la liberacion al medio ambiente.

8.1 Parametros de control

Limites de exposicion profesional

Nombre del producto o ingrediente Valores limite de la exposicion

Bcetato de n-butilo

4-metilpentan-2-ona

acetato de 1-metil-2-metoxietilo

INSHT (Espaiia, 2/2019).
VLA-EC: 965 mg/m? 15 minutos.
VLA-EC: 200 ppm 15 minutos.
VLA-ED: 724 mg/m? 8 horas.
VLA-ED: 150 ppm 8 horas.
INSHT (Espaia, 2/2018). Absorbido a través de la piel.
VLA-ED: 50 ppm 8 horas.
VLA-ED: 275 mg/m?® 8 horas.
VLA-EC: 100 ppm 15 minutos.
VLA-EC: 550 mg/m?® 15 minutos.

Reaction mass of ethylbenzene and xylene INSHT (Espaiia, 2/2019). Absorbido a través de la piel.

VLA-EC: 442 mg/m?® 15 minutos.
VLA-EC: 100 ppm 15 minutos.
VLA-ED: 221 mg/m? 8 horas.
VLA-ED: 50 ppm 8 horas.
INSHT (Espaiia, 2/2019).
VLA-EC: 208 mg/m?® 15 minutos.
VLA-EC: 50 ppm 15 minutos.
VLA-ED: 83 mg/m?* 8 horas.
VLA-ED: 20 ppm 8 horas.

Procedimientos
recomendados de control

: Si este producto contiene ingredientes con limites de exposicion, puede ser

necesaria la supervision personal, del ambiente de trabajo o bioldgica para
determinar la efectividad de la ventilacion o de otras medidas de control y/o la
necesidad de usar un equipo de proteccién respiratoria. Deben utilizarse como
referencia normas de monitorizaciéon como las siguientes: Norma europea EN 689
(Atmdsferas en los lugares de trabajo. Directrices para la evaluacion de la
exposicién por inhalacidon de agentes quimicos para la comparacion con los valores
limite y estrategia de medicion) Norma europea EN 14042 (Atmdsferas en los
lugares de trabajo. Directrices para la aplicacion y uso de procedimientos para
evaluar la exposicion a agentes quimicos y biolégicos) Norma europea EN 482
(Atmosferas en los lugares de trabajo. Requisitos generales relativos al
funcionamiento de los procedimientos para la medida de agentes quimicos)
Deberan utilizarse asimismo como referencia los documentos de orientacion
nacionales relativos a métodos de determinacién de sustancias peligrosas.
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH), Anexo Il, modificado por el Reglamento (UE) n.°

2020/878

A1000 GLOSS BASE SNOW WHITE

SECCION 8. Controles de exposicién/proteccién individual

Valores DNEL/DMEL

Nombre del producto o Tipo Exposicion Valor Poblacion Efectos
ingrediente
Bcetato de 2-etoxi-1-metiletilo DNEL [Largo plazo Oral 13.1 mg/ | Poblacion Sistémico
kg bw/dia |general
DNEL (Largo plazo 62 mg/kg | Poblacién Sistémico
Cutanea bw/dia general
DNEL |Largo plazo 103 mg/kg | Trabajadores Sistémico
Cutanea bw/dia
DNEL |Largo plazo Por 181 mg/m?3 | Poblacion Sistémico
inhalacién general
DNEL |Largo plazo Por 302 mg/m? | Trabajadores Sistémico
inhalacion
DNEL |Corto plazo Por 365 mg/m? | Poblacién Sistémico
inhalacién general
DNEL | Corto plazo Por 608 mg/m? | Trabajadores Sistémico
inhalacion
Acetato de n-butilo DNEL |Largo plazo Oral 3.4 mg/kg |Poblacién Sistémico
bw/dia general
DNEL (Largo plazo 3.4 mg/kg |Poblacién Sistémico
Cuténea bw/dia general
DNEL |Largo plazo 7 mg/kg Trabajadores Sistémico
Cutanea bw/dia
DNEL [Largo plazo Por 12 mg/m?® | Poblacion Sistémico
inhalacion general
DNEL |Largo plazo Por 48 mg/m*® | Trabajadores Sistémico
inhalacion
DNEL |Largo plazo Por 102.34 mg/| Poblacion Local
inhalacién m?3 general
DNEL |Largo plazo Por 480 mg/m? | Trabajadores Local
inhalacion
DNEL | Corto plazo Por 859.7 mg/ | Poblacion Local
inhalacion m?3 general
DNEL | Corto plazo Por 859.7 mg/ | Poblacién Sistémico
inhalacion m?3 general
DNEL |Corto plazo Por 960 mg/m? | Trabajadores Local
inhalacion
DNEL | Corto plazo Por 960 mg/m? | Trabajadores Sistémico
inhalacion
Reaction mass of ethylbenzene and | DNEL |Largo plazo Oral 1.6 mg/kg | Poblacion Sistémico
xylene bw/dia general
DNEL [Largo plazo Por 14.8 mg/m?3| Poblacion Sistémico
inhalacion general
DNEL |Largo plazo Por 77 mg/m*® | Trabajadores Sistémico
inhalacion
DNEL (Largo plazo 108 mg/kg | Poblacion Sistémico
Cutanea bw/dia general
DNEL |Largo plazo 180 mg/kg | Trabajadores Sistémico
Cutanea bw/dia
DNEL | Corto plazo Por 289 mg/m? | Trabajadores Local
inhalacion
DNEL | Corto plazo Por 289 mg/m?® | Trabajadores Sistémico
inhalacion
4-Metilpentan-2-ona DNEL |Largo plazo Oral 4.2 mg/kg |Poblacion Sistémico
bw/dia general
DNEL |Largo plazo 4.2 mg/kg |Poblacion Sistémico
Cutanea bw/dia general
DNEL (Largo plazo 11.8 mg/ | Trabajadores Sistémico
Cutanea kg bw/dia
DNEL |Largo plazo Por 14.7 mg/m?3| Poblacion Local
Fecha de emision/Fecha de revision 1 1-11-2022 Versiéon :1.02
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH), Anexo Il, modificado por el Reglamento (UE) n.°

2020/878

A1000 GLOSS BASE SNOW WHITE

SECCION 8. Controles de exposicién/proteccién individual

basica

propilidintrimetanol

acido hexanoico, 2-etil-, sal de cinc,

DNEL

DNEL

DNEL

DNEL

DNEL

DNEL

DNEL

DNEL

DNEL

DNEL

DNEL

DNEL

DNEL

DNEL

DNEL

DNEL

DNEL

DNEL

DNEL

DNEL

DNEL

DNEL

inhalacion
Largo plazo Por
inhalacion
Largo plazo Por
inhalacion
Largo plazo Por
inhalacion
Corto plazo Por
inhalacion
Corto plazo Por
inhalacion
Corto plazo Por
inhalacion
Corto plazo Por
inhalacion
Largo plazo Oral

Largo plazo Por
inhalacion

Largo plazo
Cutanea

Largo plazo Por
inhalacion

Largo plazo
Cutanea

Largo plazo Oral

Largo plazo
Cutanea

Largo plazo
Cutanea

Largo plazo Por
inhalacion
Largo plazo Por
inhalacion
Corto plazo Oral

Corto plazo
Cutanea

Corto plazo
Cutanea

Corto plazo Por
inhalacion
Corto plazo Por
inhalacion

14.7 mg/m?
83 mg/m?
83 mg/m?

155.2 mg/
m3
155.2 mg/
m3
208 mg/m?

208 mg/m?

0.83 mg/
kg bw/dia
2.5 mg/m?

3.21 mg/
kg bw/dia
5 mg/m?

6.41 mg/
kg bw/dia
1.68 mg/
kg bw/dia
1.68 mg/
kg bw/dia
2.79 mg/
kg bw/dia
5.03 mg/m3

19.54 mg/
m3

50 mg/kg
bw/dia
83.3 mg/
kg bw/dia
138.8 mg/
kg bw/dia
925 mg/m?

3037.3 mg/
m3

general
Poblacién
general
Trabajadores

Trabajadores

Poblacion
general
Poblacién
general
Trabajadores

Trabajadores

Poblacién
general
Poblacion
general
Poblacion
general
Trabajadores

Trabajadores

Poblacién
general
Poblacion
general
Trabajadores

Poblacion
general
Trabajadores

Poblacion
general
Poblacion
general
Trabajadores

Poblacion
general
Trabajadores

Sistémico

Local

Sistémico

Local

Sistémico

Local

Sistémico

Sistémico

Sistémico

Sistémico

Sistémico

Sistémico

Sistémico

Sistémico

Sistémico

Sistémico

Sistémico

Sistémico

Sistémico

Sistémico

Sistémico

Sistémico

Valor PNEC

No hay valores PNEC disponibles.

8.2 Controles de la exposicion

Controles técnicos
apropiados

Medidas de proteccién individual

: Use sdlo con ventilacion adecuada. Utilizar aislamientos de areas de produccién,
sistemas de ventilacion locales, u otros procedimientos de ingenieria para
mantener la exposiciéon del obrero a los contaminantes aerotransportados por
debajo de todos los limites recomendados o estatutarios. Los controles de
ingenieria también deben mantener el gas, vapor o polvo por debajo del menor
limite de explosion. Utilizar equipo de ventilacién anti-explosion.
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH), Anexo Il, modificado por el Reglamento (UE) n.°

2020/878

A1000 GLOSS BASE SNOW WHITE

SECCION 8. Controles de exposicién/proteccién individual

Medidas higiénicas

Proteccion de los ojos/la
cara

Proteccion de la piel
Proteccion de las manos

Proteccion corporal

Otro tipo de proteccion
cutanea

Proteccion respiratoria

Controles de exposicion
medioambiental

Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos
quimicos, antes de comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo.
Usar las técnicas apropiadas para eliminar ropa contaminada. Las prendas de
trabajo contaminadas no podran sacarse del lugar de trabajo. Lavar las ropas
contaminadas antes de volver a usarlas. Verifique que las estaciones de lavado de
ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las estaciones de trabajo.

Se debe usar un equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas
cuando una evaluacion del riesgo indique que es necesario, a fin de evitar toda
exposicion a salpicaduras del liquido, lloviznas, gases o polvos. Si es posible el
contacto, se debe utilizar la siguiente proteccion, salvo que la valoracién indique un
grado de proteccion mas alto: gafas de seguridad con proteccion lateral.

Si una evaluacién del riesgo indica que es necesario, se deben usar guantes
quimico-resistentes e impenetrables que cumplan con las normas aprobadas
siempre que se manejen productos quimicos. Tomando en consideracion los
parametros especificados por el fabricante de los guantes, comprobar durante el
uso que los guantes siguen conservando sus propiedades protectoras. Hay que
observar que el tiempo de paso de cualquier material utilizado con guantes puede
ser diferente para distintos fabricantes de guantes. En el caso de mezclas,
consistentes en varias sustancias, no es posible estimar de manera exacta, el
tiempo de proteccion que ofrecen los guantes.

En caso de contacto prolongado o repetido con frecuencia, se recomienda el uso
de guantes de proteccién de clase 6 (tiempo de penetracién > 480 minutos segun
EN374). Guantes recomendados: Viton ® o Nitrilo, espesor = 0,38 mm. En caso de
prever un contacto breve, se recomienda el uso de guantes de proteccion de clase
2 o superior (tiempo de penetracién > 30 minutos segun EN374). Guantes
recomendados: Nitrilo, espesor = 0,12 mm. Los guantes deben ser reemplazados
regularmente y si se ve alguna sefal de dafio del material del guante. Las
prestaciones o eficacia del guante pueden verse reducidas por dafos fisicos/
quimicos o falta de mantenimiento.

El usuario debe comprobar que la opcion final del tipo de guantes escogido para la
manipulacion de este producto es la mas adecuada y tiene en cuenta las concretas
condiciones de utilizacién, tal y como se incluyen en la valoracion de riesgos del
usuario.

Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para
el cuerpo basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser
aprobado por un especialista. Cuando haya riesgo de ignicién a consecuencia de
cargas electrostaticas, utilizar indumentaria de proteccion antiestatica. Para
ofrecer la maxima proteccion frente a descargas electrostaticas, la indumentaria
debe incluir monos, botas y guantes con propiedades antiestaticas. Consultar la
norma europea EN 1149 para obtener informacion adicional sobre requisitos de
materiales y disefios y métodos de prueba.

Se deben elegir el calzado adecuado y cualquier otra medida de proteccion
cutanea necesaria dependiendo de la tarea que se lleve a cabo y de los riesgos
implicados. Tales medidas deben ser aprobadas por un especialista antes de
proceder a la manipulacién de este producto.

Basandose en la evaluacion de los riesgos y la exposicion, seleccionar un
respirador que satisfaga los estandares o certificaciones apropiados. Los
respiradores deben usarse de conformidad con un programa de proteccion
respiratoria para asegurar su adecuacion, formacion y otros aspectos del buen uso.

Se deben verificar las emisiones de los equipos de ventilacion o de los procesos de
trabajo para verificar que cumplen con los requisitos de la legislacion de proteccion
del medio ambiente. En algunos casos para reducir las emisiones hasta un nivel
aceptable, sera necesario usar depuradores de humo, filtros o modificar el disefio
del equipo del proceso.

Fecha de emision/Fecha de revision

Fecha de la emisién anterior

1 1-11-2022 Version :1.02
:21-10-2022 11/21 AI(ZONObel




En cumplimiento del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH), Anexo Il, modificado por el Reglamento (UE) n.°

2020/878

A1000 GLOSS BASE SNOW WHITE

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Aspecto
Estado fisico

Color
Olor
Umbral olfativo
pH
Punto de fusion/punto de
congelacion

Punto inicial de ebulliciéon e
intervalo de ebullicion

Punto de inflamacién
Tasa de evaporacion
Inflamabilidad (sélido, gas)

Limites superior/inferior de
inflamabilidad o de
explosividad

Presién de vapor
Densidad de vapor

Densidad
Solubilidad(es)

Coeficiente de reparto: n-
octanol/agua

Temperatura de auto-
inflamacion

Temperatura de
descomposicion

Viscosidad

: Liquido.

: Blanco.

: Caracteristico.
: No disponible.
: No disponible.
: No disponible.

: No disponible.

: Vaso cerrado: 35°C
: No disponible.
: No disponible.
: No disponible.

: No disponible.

: Valor mas alto conocido: 4.6 (Aire= 1) (acetato de 1-metil-2-metoxietilo).
Promedio ponderado: 2.56 (Aire= 1)

1.299 g/cm?
: Insoluble en los siguientes materiales: agua fria.
: No disponible.

: No disponible.
: No disponible.

: Cinematica (temperatura ambiente): 1.92 cm?/s
Cinematica (40°C): 1.01 cm?%/s

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad

10.2 Estabilidad quimica

10.3 Posibilidad de
reacciones peligrosas

10.4 Condiciones que
deben evitarse

10.5 Materiales
incompatibles

: No hay datos de ensayo disponibles sobre la reactividad de este producto o sus

componentes.

: El producto es estable.

: En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se producen reacciones

peligrosas.

Evitar todas las fuentes posibles de ignicion (chispa o llama). No someta a presion,
corte, suelde, suelde con latén, taladre, esmerile o exponga los envases al calor o
fuentes térmicas.

: Reactivo o incompatible con los siguientes materiales:

materiales oxidantes
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH), Anexo Il, modificado por el Reglamento (UE) n.°
2020/878

A1000 GLOSS BASE SNOW WHITE

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.6 Productos de : En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deberian formar
descomposicion peligrosos productos de descomposicién peligrosos.

SECCION 11. Informacién toxicoldgica

11.1 Informacion sobre los efectos toxicolégicos
Toxicidad aguda

Nombre del producto o Resultado Especies Dosis Exposicion
ingrediente
Kcetato de n-butilo CL50 Por inhalacién Gas. Rata 390 ppm 4 horas
CL50 Por inhalacién Vapor Ratén 6 g/m? 2 horas
DL50 Cuténea Conejo >17600 mg/kg |-
DL50 Intraperitoneal Ratén 1230 mg/kg -
DL50 Oral Cobaya 4700 mg/kg -
DL50 Oral Raton 6 g/kg -
DL50 Oral Conejo 3200 mg/kg -
DL50 Oral Rata 10768 mg/kg -
Reaction mass of CL50 Por inhalacién Gas. Rata 5000 ppm 4 horas
ethylbenzene and xylene
4-Metilpentan-2-ona DL50 Intraperitoneal Cobaya 800 mg/kg -
DL50 Intraperitoneal Ratén 268 mg/kg -
DL50 Intraperitoneal Rata 400 mg/kg -
DL50 Oral Cobaya 1600 mg/kg -
DL50 Oral Ratén 1900 mg/kg -
DL50 Oral Ratén 2850 mg/kg -
DL50 Oral Rata 2080 mg/kg -
DL50 Oral Rata 4600 mg/kg -
Hydrocarbons, C10-C13, n- |CL50 Por inhalacién Vapor Rata 8500 mg/m? 4 horas
alkanes, isoalkanes, cyclics,
< 2% aromatics
DL50 Oral Rata >6 g/kg -
propilidintrimetanol DL50 Oral Ratén 13700 mg/kg -
DL50 Oral Ratén 14000 mg/kg -
DL50 Oral Rata 14100 mg/kg -
DL50 Oral Rata 14000 mg/kg -
Conclusién/resumen : No disponible.
Nombre del producto o Resultado Especies [Puntuacion Exposicion | Observacion
ingrediente
Kcetato de n-butilo Ojos - Irritante moderado Conejo - 100 mg -
Piel - Irritante moderado Conejo - 24 horas 500 |-
mg
Reaction mass of Ojos - Irritante leve Conejo - 87 mg -
ethylbenzene and xylene
Ojos - Muy irritante Conejo - 24 horas 5 -
mg
Piel - Irritante leve Rata - 8 horas 60 Ul | -
Piel - Irritante moderado Conejo - 24 horas 500 |-
mg
Piel - Irritante moderado Conejo - 100 % -
4-Metilpentan-2-ona Ojos - Irritante moderado Conejo - 24 horas 100 | -
ul
Ojos - Muy irritante Conejo - 40 mg -
Piel - Irritante leve Conejo - 24 horas 500 | -
mg
Conclusién/resumen : No disponible.
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH), Anexo Il, modificado por el Reglamento (UE) n.°

2020/878

A1000 GLOSS BASE SNOW WHITE

SECCION 11. Informacién toxicolodgica

Sensibilizacién
Conclusién/resumen : No disponible.

Mutagénesis
Conclusién/resumen : No disponible.

Carcinogenicidad

Conclusién/resumen : No disponible.
Toxicidad para la reproduccion

Conclusién/resumen : No disponible.
Teratogenicidad

Conclusién/resumen : No disponible.
Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT

Nombre del producto o ingrediente

Categoria Via de Organos destino

exposicion

Bcetato de 2-etoxi-1-metiletilo Categoria 3 - Efectos narcoticos
Acetato de n-butilo Categoria 3 - Efectos narcoticos
acetato de 1-metil-2-metoxietilo Categoria 3 - Efectos narcoticos
Reaction mass of ethylbenzene and xylene Categoria 3 - Irritacion de las

vias respiratorias

4-Metilpentan-2-ona Categoria 3 - Efectos narcoticos

Nombre del producto o ingrediente Categoria Via de ] Organos destino
exposicion
Reaction mass of ethylbenzene and xylene Categoria 2 - -
Peligro de aspiracién
Nombre del producto o ingrediente Resultado

Reaction mass of ethylbenzene and xylene
Hydrocarbons, C10-C13, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, < 2%
aromatics

PELIGRO POR ASPIRACION - Categoria 1
PELIGRO POR ASPIRACION - Categoria 1

Informacion sobre posibles : No disponible.
vias de exposicion

Efectos agud